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Metoda A:
 Vyrovnejte 6 kuličkových ložisek na rychloupínacím spojení volantu se 6 zářezy na montážní základně.
 Přitlačte rychloupínací spojení na montážní základnu, přičemž dbejte na správné vyrovnání ložisek a zářezů.
 Rychloupínací spojení se automaticky zajistí na svém místě;  pokud se nezajistí, demontujte

jej, zkontrolujte znovu vyrovnání  a opakujte pokus 
 K demontáži volantu stiskněte černou část rychlospojky s logem MOZA  ve směru otá

čení volantu oběma rukama  a současně táhněte volant 
Metoda B:
 Otočte základnu volantu, dokud nenajdete šipku přímo nad základnou.
 Vycentrujte volant a pevně jej přimontujte k základně.
 K demontáži volantu stiskněte černou část rychlospojky s    ve směru otáčení

volantu oběma rukama  a současně táhněte volant 

Volant lze rychle  a snadno nakonfigurovat pomocí softwaru   
 Režimy páček spojky: lze nastavit jako kombinovanou osu, samostatnou osu nebo tlačítko.
 Režimy joysticku: lze nastavit jako tlačítko nebo D-pad. 
Režimy přepínače otáčkoměru: k dispozici jsou režimy otáčky, vypnuto a stálý.

Návod k použití QR kódu 01

Konfigurace volantu 03

Instalace sady dodatečných páček 02
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 Použijte přiložený imbusový klíč   k sejmutí dvou ozdobných krytek na zadní
straně volantu  Vyjměte z obalu dva moduly s jednotlivými páčkami 

 Připojte kabelový svazek do konektoru na zadní straně volantu  Poté připevněte
každý modul páčky  pomocí přiložených šroubů  s šestihrannou hlavou  se kuželo-
vou hlavou a imbusového klíče 
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Režimy indikátoru: existují dva režimy, režim 1 a režim 2;  oba jsou podrobně popsány 
při najetí kurzorem na příslušnou volbu 

Řízení jasu: nezávislé nastavení jasu podsvícení tlačítek  světla otáček  světla vlajky a 
indikátoru rotačního enkodéru 

Režimy indikátoru otáček:
Režim standardní  Poloha indikátoru je zobrazena stejnou barvou   ostatní pozice

Režim podsvícení Aktivní pozice je zvýrazněna barvou podsvícení
Vlastní režim Barvy pozice indikátoru definované uživatelem

Ovládání jasu: Umožňuje nezávislé nastavení jasu světel indikátoru  tlačítek 

 Barvy světla ovladače: Klikněte na [Knob Light Color]  pro otevření nastavení  Zobrazí se přepínané 

vrstvy sekce indikátoru  pozadí  Vyberte jednu   a poté použijte editor   pro nastavení barvy 

Barvy tlačítek: Klikněte na [Button Color], aby se otevřela nastavení  Každé tlačítko bude 
zvýrazněno kruhem  Klikněte na tlačítko pro výběr nové barvy pomocí editoru  

 Změna palubní desky: Podržte levé horní tlačítko a posouvejte pravý 7-směrný přepínač nahoru nebo dolů.

 Změna obrazovky: Podržte levé horní tlačítko a posouvejte pravý 7-směrný přepínač vlevo nebo vpravo.

Barvy indikátorů otáček motoru: Klikněte na libovolnou diodu RPM pro otevření
RGB editoru a nastavení preferované barvy 

Kombinace tlačítek: Otevřete průvodce kombinacemi tlačítek  v pravém horním rohu zobrazení volantu  Po-

užijte jej k osvojení rychlých klávesových kombinací umožňujících rychlejší přístup k funkcím 

Úprava ovládacího panelu: Umístěte kurzor na uživatelské rozhraní a poté klikněte 
Upravte ovládací panel v nabídce v pravém horním rohu pro přizpůsobení

Jas obrazovky: Nastavte jas obrazovky posunutím posuvníku.

Levý horní tlačítko – polohový přepínač 



Nastavení volantu Nastavení přístrojové desky 

Nastavení volantu Nastavení ukazatelů 
Vysvětlení klávesových kombinací 

Přepnutí sekvence LED Číslování tlačítek 

Přednastavení 

Nastavení osvětlení tlačítek 

Automatické načtení přednastavení 

VŠECHNY HRY Oficiální M CS Pro volant 

Resetovat parametry volantu 

Kalibrace pádel 

Režim dvojitých spojkových pádel 

Osa – Kombinace 

Bod záběru spojky 

Import nastavení Export přednastavení Obnovení 

Obnovení do výchozího stavu 

Osa – Rozdělení Tlačítko 

Uložit Uložit jako 
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· Nevystavujte zařízení působení kapalin ani vlhkosti, může to vést k požáru nebo úrazu elektrickým proudem � 

· Zařízení nepoužívejte na přímém slunečním světle
· Doporučená pokojová teplota  15 °C až 35 °C�
· Pro vaši bezpečnost  a pohodlí doporučujeme sledovat dobu hraní  a v případě potřeby dělat přestávky � 

· Zařízení není vhodné pro děti mladší  let;  Malé části mohou představovat riziko 
udušení 

· Děti mladší  let by měly zařízení používat pod dohledem dospělé osoby
· Je zakázáno samostatné rozebrání zařízení;  nedodržení tohoto nařízení vede ke ztrátě 

záruky 
· Pro zajištění bezpečnosti uživatele  mohou být opravy nebo výměny dílů prováděny pouze

v oficiálních autorizovaných servisech 
· Nevystavujte zařízení působení zdrojů tepla
· V případě zjištění jakékoli závady okamžitě přestaňte zařízení používat  a obraťte se 

na zástupce  nebo na autorizované servisní střediska 
· Sledujte naši oficiální webovou stránku a profily   na sociálních sítích ,  abyste byli informováni o nejnovějších aktualizacích produktů 

Bezpečnostní opatření 04

 podrobné nastavení  funkce volantu dostupné na oficiálních stránkách
  

Obsah balení 05

 Volant     Nálepky    Sada nářadí  imbusový klíč   ve tvaru písmene L   plastová pinzeta 

Produkt je určen výhradně pro činnosti spojené se simulovanou jízdou;  žádáme  o rozlišení 
simulačních her od reality   s cílem zajistit bezpečnost během jízdy .



Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vyhotove-
ného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora a výrobce 
jsou k dispozici na webové stránce https:// serwis.innpro.pl/gwarancja 

Produkt je nutné pravidelně udržovat (čistit) vlastními silami nebo pro-
střednictvím specializovaných servisních středisek na náklady a v odpo-
vědnosti uživatele.   Pokud návod k použití neobsahuje informace o po-
vinných pravidelných údržbových a servisních zásazích, je nutné mini-
málně jednou týdně posuzovat stav produktu a jeho odlišnost od fyzicky
nového výrobku.   V případě zjištění nebo potvrzení jakékoli odchylky je 
nutné neprodleně provést údržbové (čištění) nebo servisní zásahy.   Ne-
správná údržba (čištění) a absence reakce při zjištění odchylky může 
vést k trvalému poškození produktu.   Záruka nehradí škody způsobené
nedbalostí.

Upozornění a bezpečnostní informace 
Veškeré informace o používání produktu jsou uvedeny v přiloženém ná
vodu k použití. Před zahájením používání produktu se důkladně seznamte
s jeho obsahem a řiďte se pokyny výrobce.

Před použitím si rovněž pozorně přečtěte následující informace: 

Upozornění k používání 
Riziko poškození zařízení:

Kontroléry a volanty používejte výhradně k určenému účelu –
pro videohry.  Nepoužívejte zařízení k jiným účelům, než jsou 
doporučené výrobcem.
V případě kontaktu s kapalinou okamžitě zařízení od-
pojte a vysušte podle pokynů výrobce.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při stlačování tlačítek nebo otáčení
volantem, abyste předešli poškození mechanických 
částí.

•

•

•

https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Nebezpečí pro uživatele:
Při intenzivním používání pravidelně dělejte přestávky, aby ne-
došlo k únavě rukou, zápěstí a paží.
Ujistěte se, že kontrolér nebo volant jsou pevně a stabil-
ně umístěny, aby se během provozu neposouvaly ani nepře-
vrátily.
Herní volanty vybavené systémem force feedback (zpětná 
vazba) mohou vyvolávat náhlé pohyby –
Držte je během hry vždy oběma rukama. 

Rizika spojená s napájením a připojením:

Nepoužívejte poškozené napájecí kabely ani USB kabely. Vždy 
používejte originální příslušenství dodané výrobcem.

Ujistěte se, že USB porty a napájecí konektory jsou čisté a 
bez nečistot, aby bylo zajištěno správné připojení.
U bezdrátových zařízení pravidelně nabíjejte baterie nebo je 
vyměňujte za nové, aby bylo zajištěno nepřerušova-
né fungování.

Informace o správném používání 
Příprava a konfigurace: 

Před prvním použitím nainstalujte software nebo ovladače 
dodané výrobcem, pokud jsou požadovány.

Volant připevněte na stabilní povrch, například na stůl, aby byl 
zajištěn komfort a přesnost při používání.

Ujistěte se, že všechny kabely jsou správně připojeny a zabez-
pečeny proti náhodnému odpojení.

Bezpečné používání:
Přizpůsobte nastavení zařízení ve hrách (např. citlivost 
volantu, vibrace kontroléru) podle vlastních preferencí pro 
pohodlí a prevenci přetížení rukou či paží.

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



Pravidelně kontrolujte stav pedálů, joysticků, tlačítek a dalších 
prvků, aby bylo zajištěno jejich správné fungování.

U volantů se ujistěte, že mechanismy force feedback nejsou 
nastaveny příliš silně.

Další bezpečnostní opatření 
Čištění a údržba: Pravidelně odstraňujte prach z zařízení
pomocí suchého, měkkého hadříku.  Vyhněte se používání 
agresivních chemických prostředků, které by mohly po-
škodit povrch zařízení.
Skladování: Po ukončení používání odpojte kontrolér 
nebo volant od konzole či počítače a skladujte je na su-
chém a prachu prostém místě.
Správa kabelů: U zařízení s kabelovým připojením se ujistěte, že 
kabely jsou uspořádány tak, aby nedošlo k jejich zamotání 
nebo poškození.

Prohlášení o shodě 
Kontroléry a herní volanty byly navrženy v souladu s bezpečnostními po-
žadavky stanovenými nařízením (EU) 2023/988.   Vyhovují požadavkům
na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC), odolnost a bezpečnost uží-
vání.

Ochrana životního prostředí 
Použité elektronické zařízení označené v souladu s ev-
ropskou směrnicí nesmí být ukládáno společně s běžným 
komunálním odpadem.  Podléhá selektivnímu sběru a 
recyklaci na určených sběrných místech.  Zajištěním 
jeho správné likvidace předejdete možným negativním
dopadům na životní prostředí a lidské zdraví.  Systém sběru 
použitého zařízení je v souladu s místně platnými právními 
předpisy na ochranu životního prostředí týkajícími 
se likvidace odpadů.  Podrobné informace k tomuto
tématu jsou k dispozici na městském úřadě, v zařízení pro na-
kládání s odpady nebo v prodejně, kde byl výrobek za-
koupen. 

•

•

•

•

•



ES Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového pří-
stupu Evropské unie (EU), které se týkají bezpečnosti použí-
vání, ochrany zdraví a životního prostředí a stanovují rizika
, jež musí být identifikována a odstraněna.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.

Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobce:
Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd, Budova Chongwen 
Park 3, místnost 1903, 1904, Nanshan, Shen-
zhen, Čína support@mo-
zaracing.com 

Zástupce v EU: 
Gudsen Technology EU GmbH

Birkenstrasse 23
40233 Düsseldorf, Německo 
support@gudsen.com

https://www.innpro.pl




Výrobce      
Adresa   Pokoj  Budova  
  č.   
čtvrť   Čína  Web 
  

������������������� Vy-
robeno v Číně 

Zástupce Evropské unie 
Adresa - 
Email - 

Zástupce ve Spojeném království  AUTSUN TECHNOLOGY CO., LTD

Adresa 2nd Floor Lumineux House, 300 South Row,
Milton Keynes, MK9 3EXVelká Británie
-Email: support@gtuners.com
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